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Prvni edice / Kvéten 2016
Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)

ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Nez zacnete, prectéte si vsechny bezpecnostni
informace a provozni pokyny v této User Manual
(Uzivatelské prirucce), abyste predesli trazu nebo
poskozeni pistroje.

najdete na webu www.asus.com.

Popis predni casti

Prijima¢
Snimaé
— Indikator LED
@ Predni kamera @
Dotykovy displej
—— Dotykové klavesy
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Hlasitost

Zditkazvuku | Mikrofon

® ®
\ J

Port mikro USB

POZNAMKA: Zapacenim otevete zadni kryt z drazky.

| ®

CS11349_ZB500KL_Booklet_EU_UM.indb 3 2016/7/29 15:31:32




®

Popis zadni casti

Microphone
Zadni kamera

— Vypina¢

rfsus

— Zadni kryt

Reproduktor

POZNAMKY:
«  Pod zadnim krytem se nachézeji dva sloty pro
karty mikro SIM a microSD.

+  Sloty na karty mikro SIM podporuji sitova pasma
WCDMA, GSM/EDGE a LTE.
Slot pro kartu microSD podporuje formaty karet
microSD a microSDHC.

| ® |
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Pokyny pro nabijeni pfistroje ASUS Phone:
1. USB konektor propojte s USB portem napajeciho
adaptéru.

2. Pfipojte druhy konec kabelu mikro USB k pfistroji
ASUS Phone.

3. Pipojte napdjeci adaptér k elektrické zasuvce.

=T

DULEZITE!
Tento telefon ASUS je dodévén castecné nabity,
ale pred prvnim pouzitim je nezbytné jej nechat
pIné nabit. Pfed nabijenim tohoto pfistroje si
prectéte dulezité poznamky a upozornéni.
@ +  Chcete-li pfipojit pfistroj ASUS Phone k elektrické @
zasuvce, musi se zasuvka nachazet v blizkosti
piistroje a musi byt snadno pfistupna.

Pfi nabijeni pfistroje ASUS Phone z pocitace
pfipojte kabel mikro USB k portu USB 2.0/ USB 3.0
pocitace.

Pristroj ASUS Phone nenabijejte v prostiedni s
okolni teplotou nad 35°C (95°F).

POZNAMKY:

Pouzivejte pouze napajeci adaptér dodavany s
pristrojem. Pouzitim jiného napajeciho adaptéru
by mohlo dojit k poskozeni pfistroje.

« Nejlepsim zptsobem nabijeni pfistroje ASUS
Phone je pfipojit jej dodanym napéjecim
adaptérem a signalovym kabelem piistroje ASUS
Phone k elektrické zasuvce.

«  Rozmezi vstupniho napéti tohoto napéjeciho
adaptéru je 100 - 240 Vsti. Vystupni napéti kabelu
micro USB je +5.2V, 1A/1.35A.

| ® |
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Pokyny pro vlozeni karty micro SIM:

1. Vyhledejte drézku v
levém dolnim rohu
pfistroje ASUS Phone.

2. Pé&cenim kryt
uvolnéte a potom
piitazenim sejméte.

3. Vyjméte baterii.

4. Zasunte kartu mikro SIM do jednoho ze slott.

® |
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Kombinovany slot
na kartu micro SIM
2/microSD

POZNAMKA:

+  Slot 2 nakartu micro SIM se nachézi v dolni
Casti kombinovaného slotu na karty micro SIM /
microSD.

«  Obasloty na karty micro SIM podporuji sitové
pasmo 2G/3G WCDMA/AG LTE. Ke sluzbé 2G/4G
LTE Ize ovsem pripojit pouze jednu kartu micro
SIM soucasné.

POZOR:
@ « Stimto pfistrojem nepouzivejte ostré nastroje @
ani rozpoustéd|a, kterd by mohla zptsobit
poskrabani.

«  Vtomto telefonu ASUS pouzivejte pouze
standardni kartu micro SIM. Nano a micro SIM
adaptér nebo zkracend karta SIM nemusi spravné
dosednout a telefon ASUS je nemusi rozpoznat.

. Aby se zabranilo nevratnému poskozeni,
NEINSTALUJTE prazdny nano a micro SIM
adaptér do slotu na kartu micro SIM.

Vlozeni microSD karty:

1. Vyhledejte drdzku v
pravém dolnim rohu
pristroje ASUS Phone.

| ® |
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2. Pacenim kryt uvolnéte
a potom pritazenim
sejméte.

3. Vyjméte baterii.

@ 4. Zasunte kartu microSD do slotu na kartu microSD. @

Karta micro SIM 1/.
Kombinovany slot na
karty micrSD

| ®
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Toto zafizeni vyhovuje predpisim EU (1999/519/ES) pro
omezeni expozice radiovym vindm.v zajmu ochrany
vefejného zdravi.

Toto zafizeni bylo testovano a pfi noseni na téle
vyhovuje pokyndim ICNIRP a Evropské normé EN 62209-
2 pfi pouzivani s uréenym pfisludenstvim. Hodnota

SAR tohoto zafizeni je méfena ve vzdalenosti 1,5 cm

od lidského téla, pfi maximalnim vysilacim vykonu ve
viech frekvencnich pasmech tohoto zafizeni. Pouziti
jiného piislusenstvi obsahujiciho kov mize znamenat
nesplnéni limitd expozice dle ICNIRP.

C€0560
® ®

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkdm smérnice 1999/5/
EC Evropského parlamentu a komise ze dne 9. bfezna
1999 o radiovych a telekomunikacnich zafizenich a o
vzajemném uznavani jejich shody. Nejvyssi hodnoty CE
SAR pro toto zafizeni jsou nasledujici:

« 0484 W/Kg (hlava)

. 1.020 W/Kg (télo)

LASEROVY PRODUKT TRIDY 1

| ® |
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Pokud chcete vyuzit urcovani polohy GPS na ASUS

Phone:

. Pred pouzitim Google Maps nebo jiné aplikace
vyuzivajici GPS musi byt zafizeni pfipojeno k
internetu.

. PFi prvnim poutZiti aplikace vyuzivajici GPS musi
byt zafizeni v exteriéru, aby mélo dobry prijem
udaju polohy.

. Pfi poutziti aplikace vyuzivajici GPS na zafizeni v
interiéru, za pokovenym sklem automobilu nebo
v blizkosti jinych elektronickych zafizeni mize
byt vykonnost GPS snizena.

@ Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se @

dlouhodobému poslechu hlasitého zvuku.

A pleine puissance, Iécoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

Ve Francii jsou sluchatka na/do usi pro toto zafizeni
kompatibilni s pozadavkem na akusticky tlak
stanovenym v platné normé EN 50332-1:2013 a/nebo
normé EN50332-2:2013 v souladu s francouzskym
predpisem L.5232-1.

| ® |
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«  Pristroj ASUS Phone pouzivejte v prostiedi s okolni
teplotou mezi 0°C (32°F) a 35°C (95°F).

Baterie

Tento telefon ASUS je vybaven vysoce vykonnou
nevyjimatelnou polymerovou baterii. V zajmu jeji delsi
Zivotnosti dodrzujte pokyny ohledné udrzby.

«  Nenabijejte ve velmi chladném nebo horkém
prostredi. Optimalni okolni teplota pro provoz
baterie je +5 °Caz +35 °C.

Pouzivejte pouze baterii ASUS. PouZitim jiné
baterie mize dojit k télesné Gjmé/zranéni a k
poskozeni vaseho pfistroje.

« Neponofujte baterii do vody ani jiné kapaliny.

« Nepokousejte se baterii rozebirat, obsahuje latky,

@ které mohou pfi poziti nebo potfisnéni pokozky @
Skodit zdravi.

« Nezkratujte vyvody baterie, hrozi prehféti a pozar.
Uchovavejte baterii mimo $perky nebo kovové
predméty.

« Nehazejte baterii do ohné. Mohlo by dojit k
vybuchu a Uniku nebezpecnych latek do Zivotniho
prostredi.

«  Nehazejte baterii do bézného domovniho odpadu.
Odevzdejte ji ve sbérné nebezpecného odpadu.

«  Nedotykejte se vyvodu baterie.
«  Baterii nerozebirejte, neohybejte, nedrtte ani

neperforujte, aby se zabrénilo pozaru nebo
popalenindm.

| ® |
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POZNAMKY:

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi
nebezpeci vybuchu.

Pouzitou baterii zlikvidujte dle pfislusnych
pokyna.

Nabijecka
+  Pouzivejte pouze nabijecku dodanou s pfistrojem
ASUS Phone.

Pfi odpojovani nabijecky z elektrické zasuvky
nikdy netahejte za kabel. Uchopte samotnou
nabijecku.

Upozornéni

Pristroj ASUS Phone uchovavejte mimo dosah déti,
protoze karta SIM a dalsi malé ¢asti by mohly zpUsobit

zaduseni.
@ « Pristroj ASUS Phone nepouZivejte v extrémnich @
podminkéch s vysokou teplotou nebo vihkosti.

Optimalni okolni teplota pro provoz pfistroje
ASUS Phone je mezi 0°C (32°F) a 35°C (95°F).

« Nerozebirejte pfistroj ASUS Phone ani jeho
prislusenstvi. Pokud zafizeni vyzaduje servis
nebo opravu, obratte se na autorizované servisni
stiedisko. V pfipadé demontéze zafizeni hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

+ Nezkratujte vyvody baterie kovovymi predméty.

Pokud je k pfistupu do PROSTORU OBSLUHY nutny
NASTROJ, bud musi byt viechny ostatni oddily
OBSLUZE timto nastrojem nedostupné, nebo musi
byt oznaceny tak, aby do nich OBSLUHA neziskavala
pristup.

| ® |
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Programy recyklace/zpétného odbéru ASUS jsou
vyjadienim naseho odhodlani maximalné chranit
Zivotni prostiedi. Véfime, Ze ma smys| nabizet feseni
umoznujici zodpovédnou recyklaci nasich produktd,
baterii, dal3ich soucasti a obalovych materiald.
Podrobné informace o recyklaci v riznych regionech
najdete na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

V piipadé pouziti nespravného typu
baterii hrozi nebezpeci exploze. Likvidujte
pouzité baterie podle instrukci.

NEVHAZUJTE baterii do komunélniho

odpadu. Symbol preskrtnuté popelnice

s kolecky ukazuje, ze tato baterie nesmi

byt likvidovana spolecné s komunalnim @
odpadem.

NEVHAZUJTE zafizeni ASUS Phone do
komunélniho odpadu. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby umoznoval opakované
pouzivani soucasti a recyklaci. Tento

symbol preskrtnuté popelnice na koleckach
znamend, ze vyrobek (elektrickd, elektronicka
zafizeni a knoflikové baterie s obsahem rtuti)
by se nemél vyhazovat do komunélniho
odpadu. Ovéite si lokIni predpisy pro
likvidaci elektronickych vyrobku.

®
I = &

NEVHAZUJTE zafizeni ASUS Phone do ohné.
NEZKRATUJTE kontakty. NEROZEBIREJTE
zafizeni ASUS Phone.

>
S
)31 v
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ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel.: 886228943447
Fax: 886228907698
Prohlaseni

Prohlasujeme, ze kédy IMEI pro tento produktu, ASUS
Phone, jsou pro kazdy vyrobeny kus jedinecné a ze byly
pridéleny tomuto modelu. IMEI kazdého pfistroje je pevné
nastaveno z vyroby a uzivatel jej nemUze zménit, coz
vyhovuje piislusnym pozadavkiim GSM norem na zaruceni
integrity IMEI.

Pokud méte v této véci pfipadné dotazy a poznamky,
kontaktujte nés.

S pozdravem,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Fax: 886228907698
@ Podpora: @
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK Computer Inc.
Viechna prava vyhrazena.

Potvrzujete, Ze veskera prava na tuto pirucku zlistavaji majetkem
spole¢nosti ASUS. Veskerd préva véetné, ale bez omezeni, v piiru¢ce
nebo na webovych strankach zistavaji vyhradnim majetkem spolecnosti
ASUS a/nebo jejich licencnich partnerd. Nic v této pfirucce na vas takova
prava nepfenasi ani vam takova prava neudéluje.

SPOLECNOST ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU,TAK, JAK JE*, BEZ
ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU. TECHNICKE UDAJE A INFORMACE
OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI,
MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI, A
NEMELY BY BYT POVAZOVANY ZA ZAVAZEK FIRMY ASUS.

Férum pfiznived ZenTalk
(http://www.asus. forward.php)

e
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Prvé vydanie / M&j 2016
Model: ASUS_Z00AD (ZB500KL)

Skor ako zacnete, nezabudnite si precitat vietky
bezpecnostné informécie a prevadzkové pokyny v Casti
Navod na obsluhu dodané spolu s vasim zariadenim
ASUS Phone, aby sa zabrénilo zraneniu alebo
poskodeniu vasho zariadenia.

POZNAMKA: Najnovsie aktualizacie a podrobné
informacie najdete uvedené na stranke www.

asus.com.
Funk¢né prvky vpredu
Prijimaé
Snimaé
@ - — LED indikator @
atvpredu
plocha dotykovej

obrazovky

— Dotykové tlacidla

| ® |
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Tla¢idlo napajania

Zvukovy konektor | Mikrofén
—

@ Drazka

Port Micro USB

POZNAMKA: Zadny kryt otvorite vypacenim
pomocou drazky.

| ® |
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Mikrofén
Blesk fotoaparatu Zadny fotoaparat

+—Tlacidlo hlasitosti

rfsus

— Zadny kryt

Reproduktor

POZNAMKA:

« Ak chcete ziskat pristup k Strbinam pre kartu
micro SIM a microSD, snimte zadny kryt.

-« Strbiny pre kartu micro SIM podporuj sietové
pasma LTE, WCDMA , a GSM/EDGE.

Strbina pre kartu microSD podporuje forméty
kariet microSD a microSDHC.

| ®
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Nabitie zariadenia ASUS Phone:
1. Konektor USB zapojte do portu USB napéjacieho

adaptéra.

2. Druhy koniec kabla micro USB zapojte do telefénu
ASUS Phone.

3. Siet’ovy adaptér zapojte do uzemnenej elektrickej
zasuvky.

DOLEZITE!

«  Vastelefon ASUS sa dodéva ¢iastocne nabity, no
pred prvym pouzitim je potrebné ho nabit Uplne.
Pred nabijanim zariadenia si precitajte dolezité
oznamy a upozornenia.

« Ak mienite svoj ASUS Phone pouzivat, kym
je pripojeny k elektrickej zasuvke, elektricka
zasuvka musi byt v blizkosti jednotky a musi byt
lahko dostupna.
Pocas nabijania zariadenia ASUS Phone pomocou
pocitaca pripojte micro USB kabel k USB 2.0 /
USB 3.0 portu svojho pocitaca.
Vyhnite sa nabijaniu zariadenia ASUS Phone v
prostredi s okolitou teplotou nad 35 °C (95 °F).

POZNAMKA:

Pouzivajte len napéjaci adaptér, ktory sa
dodava spolu s vasim zariadenim. Pouzitie
iného napajacieho adaptéra by mohlo viest k
poskodeniu vasho zariadenia.

«  Najlepsi sposob, ako nabit ASUS Phone, je ASUS
Phone zapojit pomocou dodaného sietového
adaptéra a signalneho kabla ASUS Phone do
elektrickej zasuvky.

«  Rozsah vstupného napatia medzi sietovou
elektrickou zasuvkou a tymto adaptérom je 100
V -240V stried.; vystupné napéjanie privadzané
prostrednictvom mikro-USB kébla je +5.2V,
1A/1.35A.

| ® |
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Sposob instalacie karty micro SIM:

1. Najdite drazku v pravom
spodnom rohu svojho
telefonu ASUS.

2. Krytuvolnite
vypacenim a potom
ho tahanim snimte.

3. Vyberte batériu.

4. Do jednej zo strbin zasunte kartu micro SIM.

| ® |
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Strbina na kartu
Micro SIM 1

Kombinovana
Strbina na kartu
Micro SIM 2/
microSD

POZNAMKA:

Strbina na kartu micro SIM 2 sa nachadza v
spodnej ¢asti kombinovanej $trbiny na kartu
micro SIM/microSD.

Obe strbiny na kartu micro SIM podporuji
sietové pasmo 2G/3G WCDMA/AG LTE. Ale len
jedna karta micro SIM moze byt naraz pripojena
k sluzbe 2G/4G LTE.

UPOZORNENIE:

+  Aby ste zabranili poskriabaniu svojho zariadenia,

@ nepouzivajte ostré nastroje ani rozpustad|a.

Vo svojom teleféne ASUS pouzivajte iba

standardn kartu micro SIM. nano pre adaptér

karty micro SIM alebo upravent kartu SIM

nemusi spravne zapadnut do zasuvky alebo vas

telefon ASUS ho nemusi zistit.

Aby nedoslo k nevratnému poskodeniu,

prazdne nano pre adaptér karty micro SIM

NEVKLADAJTE do zasuvky pre kartu micro

SIM.

Sposob instalacie karty
microSD:

1. Néjdite drazku v pravom
spodnom rohu svojho
telefénu ASUS.

| ®
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2. Krytuvolnite
vypacenim
apotom ho
tahanim snimte.

3. Vyberte batériu.

Kombinované $trbina
na kartu micro SIM 1/
microSD

| ®
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Toto zariadenie splfia poziadavky EU (1999/519/ES) tykajice
sa obmedzenia vystavenia sirokej verejnosti pdsobeniu
elektromagnetickych poli ako ochranu zdravia.

Toto zariadenie sa skusalo pre pouzivanie v blizkosti tela a
zistilo sa, ze spliia smernice ICNIRP tykajlice sa vystaveniu tela
pdsobeniu radiofrekvencnej energie zariadenia a poziadavky
Eurépskych noriem EN 62209-2 pre pouzivanie zariadenia s
ur¢enym prisludenstvom. PouZitie iného prisludenstva, ktoré
obsahuje kovy, nemusi zarucovat splnenie poziadaviek smernic
ICNIRP tykajticich sa vystavenia posobeniu radiofrekvencnej
energie.Hodnota SAR sa meria so zariadenim vo vzdialenosti
1.5 cm od tela, ktoré vysiela pri najvyssej certifikovanej hladine
vystupného vykonu vo vietkych frekvencnych pasmach
mobilného zariadenia.

@& C€0560 @

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkdm smernice
Eurdpskeho parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES 2 9.
marca 1999 o rozhlasovych a telekomunikacnych
zariadeniach a vzéjomnom uznavani zhody.Najvyssie
hodnoty CE SAR pre toto zariadenie st nasledovné:

. 0.484 W/Kg (hlava)

. 1.020 W/Kg (telo)

—— LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1

| ®
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Ak chcete vo svojom ASUS Phone pouzivat funkciu
stanovenia polohy pomocou systému GPS:

. Pred pouzivanim sluzby Mapy Google alebo inej
aplikacie vyuzivajlcej systém GPS pripojte svoje
zariadenie k internetu.

. Pri prvom pouziti aplikdcie vyuzivajlcej systém
GPS vo vasom zariadeni vyjdite vonku, aby ste
ziskali najpresnejsie Uidaje o polohe.

. Pri pouzivani aplikdcie vyuzivajucej systém GPS
vo vasom zariadeni vo vozidle mézu kovové
sticasti okna vozidla a dalsie elektronické
zariadenia ovplyviovat vykon systému GPS.

@ Aby sa predislo moznému poskodeniu sluchu, @
nepocuvajte zvuk dlhodobo pri vysokej trovni
hlasitosti.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du haladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

V pripade Franctzska sltichadlé/slichadla do udi urcené
pre toto zariadenie splfiaju poziadavky na hladinu
akustického tlaku uvedené v platnych normach EN
50332-1: 2013 a/alebo EN50332-2: 2013 tak, ako to
vyzaduje francuizsky ¢lanok L.5232-1.

| ® |
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Zariadenie ASUS Phone pouzivajte v prostredi s
teplotou okolia od 0 °C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

Batéria

Vas telefon ASUS je vybaveny vysokovykonnou
nevyberatelnou polymérovou batériou. Aby sa dosiahla
dlha Zivotnost batérie, dodrziavajte pokyny na udrzbu.

Batériu nenabijajte pri mimoriadne vysokej alebo
nizkej teplote. Optimalna ¢innost batérie je pri
teplote okolia +5 °C az +35 °C.

Pouzite iba batériu znacky ASUS. Pouzivanie inej
batérie moze sposobit fyzick ujmu/zranenie a
moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Batériu nevyberajte a neponarajte ju do vody
alebo inej tekutiny.

Nikdy sa batériu nepokusajte otvorit, kedze
obsahuje latky, ktoré by mohli byt po prehltnuti @
alebo po kontakte s obnazenou pokozkou pre
organizmus $kodlivé.

Batériu nevyberajte a neskratuijte, pretoze sa moze
prehriat a sposobit poziar. Dbajte na to, aby sa
batéria nedostala do kontaktu so $perkami a inymi
kovovymi predmetmi.

Batériu nevyberajte a neodhadzuijte ju do ohna.
Mohla by vybuchndt a uvolnit latky skodlivé pre
Zivotné prostredie.

Batériu nevyberajte a nelikvidujte ju odhodenim
do bezného domového odpadu. Vezmite ju na
miesto zberu nebezpecnych materialov.
Nedotykajte sa konektorov batérie.

Aby ste zabranili vzniku poziaru alebo popélenin,
batériu nerozoberajte, neohybajte, nedrvte ani
neprepichujte.

®
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POZNAMKY:
Ak sa batéria vymeni za nespréavny typ, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.
Pouzitu batériu likvidujte podla predpisov.

Nabijacka
+  Pouzivajte len nabijacku dodanu spolu so
zariadenim ASUS Phone.

« Nikdy natahajte za sietovy napajaci kabel
nabijacky pri jej odpajani od sietovej napajacej
zasuvky - tahajte za samotnu nabijacku.

Upozornenia

ASUS Phone je vysokokvalitné zariadenie. Pred jeho
pouzitim si precitajte vietky pokyny a vystrazné znacky
na (1) sietovom adaptéri.

Zariadenie ASUS Phone nepouzivajte v prostredi
s extrémnymi podmienkami, kde sa vyskytuje
@ vysokd teplota alebo vysokd vihkost. Optimélna @
¢innost zariadenia ASUS Phone je pri teplote
okolia od 0°C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

«  Zariadenie ASUS Phone ani jeho prislusenstvo
nerozoberajte. Ak sa vyzaduje servis alebo
oprava, odovzdajte zariadenie do autorizovaného
servisného strediska. Po rozobrati zariadenia
hrozi riziko zasiahnutia elektrickym pradom alebo
vzniku poziaru.

+  Dbajte na to, aby nedoslo k skratovaniu
konektorov batérie kovovymi predmetmi.

Ak je na ziskanie pristupu do OBLASTI PRISTUPU
OPERATORA potrebny NASTROJ, bud musia byt

vietky ostatné priestory v rdmci danej oblasti s
nebezpecenstvom pre OPERATORA s pouzitim
rovnakého NASTROJA nepristupné, alebo musia byt
takéto priestory oznacené tak, aby odradili OPERATORA
od pristupu.

| ® |
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Programy na recyklovanie a odovzdavanie vyrobkov
ASUS vykondvame v ramci ndsho zavazku k najvyssim
Standardom ochrany nasho zivotného prostredia.
Verime, Ze vam poskytujeme riesenia na zodpovedné
recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich komponentov
ako aj baliacich materialov. Podrobné informacie

o recyklovani v réznych regionoch si pozrite na
internetovej stranke http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.

®
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Nebezpecenstvo vybuchu, ked'sa
batéria vymeni za nespravny typ. Staré
batérie zlikvidujte podla pokynov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho
odpadu. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach
znamena, Ze batériu by ste nemali
likvidovat spolu s komunélnym odpadom.

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do
komunalneho odpadu. Tento vyrobok

bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opatovné pouzitie sucasti a
recyklovanie. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach
znamena, Ze vyrobok (elektrické alebo
elektronické zariadenie a clankova batéria
s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat
spolu s beznym komunalnym odpadom.
Overte si miestne nariadenia tykajice sa
likvidacie elektronickych vyrobkov.

ASUS Phone NEHADZTE do ohna.
Kontakty NESKRATUJTE. ASUS Phone
NEROZOBERAJTE.

®
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ASUS

Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Vyhlasenie

Tymto vyhlasujeme, ze kddy IMEI st pre tento vyrobok,
ASUS Phone, jedinecné pre kazdé zariadenie a su
priradené len tomuto modelu. IMEI kazdého zariadenia
sa nastavuje vo vyrobe a pouzivatel ho nemoze zmenit,
pricom vyhovuje prislusnym poziadavkdm tykajicim sa
neporusenosti IMEI uvedenym v normach GSM.

Kontaktujte nas, prosim, v pripade akychkolvek otazok
alebo poznamok ohladom tejto zaleZitosti.
S pozdravom,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
@ Support: @
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Copyright © 2016 ASUSTek COMPUTER INC.
Vsetky prava vyhradené.

Ze vietky prava vyplyvajlce z tohto ndvodu zostévaju
spolocnostl ASUS. Akékolvek a vietky prava, vratane a bez obmedzenia,
uvedené v navode alebo na webovej lokalite zostavaju vylu¢nym
vlastnictvom spolo¢nosti ASUS a/alebo jej poskytovatelov licencii. Ni¢ v
tomto navode nie je urcené na prevod akychkolvek takychto prav alebo
prepozi¢ania akychkolvek takychto prav vasej osobe.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD V STAVE ,AKO JE*

BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, TECHNICKE SPECIFIKACIE A
INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU SU UVEDENE
IBA NA INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE
BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT
INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS.

Forum fanusikov ZenTalk
Y forward.php)
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